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MINISTERE DE LA JUSTICE

«F. 85 — 1468

25 JUILLET 1985, — Arrété ministériel modifiant Parrété ministé-
riel du 21 février 1985 relatif aux frais de publicité des actes et
documents des sociétés ef entreprises

Le Ministre de la Justice,

Vu les lois sur’ les sociétés commerciales, coordonnées le |

30 novembre 1935, notamment larticle 10, modifié par les lois des
6 mars 1973 et 24 mars 1978, et larticle 12, modifié par les lois des
6 mars 1973, 24 mars 1978 et 5 décembre 1984;

; Vu 'arxété royal du 7 aofit 1973, relatif & la publicité des actes et
cuments des sociétés et entreprises, modifié par les arrétés

royaux des 25 mars 1978, 23 février 1984, 19 décembre 1984 et
21 févriex 1985; . '

| Vu I'arrété ministériel du 21 février 1985 relatif aux frais de publi-
cité des actes et documents des sociétés et entreprises; X
H . . .

' Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnges le 12 janvier 1973,
notamment Yarticle 3, alinéa ler, modifié par l'article 18 de la loi
ordinaire de réformes institutionnelles du 9 aofit 1980;

Considérant qu'il importe de revoir sans délai l2 montant des frais
de publicité des comptes annuels des petites et moyennes entre-
prises relevant du secteur financier;

Vu l'urgence,

Arréte:

Art. ler, L’article” 2, § ler, alinéa 2, de l'arrété ministériel du
21 février 1985 relatif aux frais de publicité des actes et documents
des sociétés et entreprises, est complété par un 40, rédigé comme
suit . :

« 40 les comptes annuels des entreprises de crédit visées a
T'article 16, § ler, de la loi du 17 juillet 1975 relative a la comptabilité
et aux comptes annuels des entreprises, & condition gue le total de
leur bilar pour I'exercice considéré ne dépasse pas 200 miillions de
francs, ainsi que les comptes annuels des entreprises d'assurance et
de réassurance qui répondent aux critéres prévus 4 Particle 12, § 2,
de la loi précitée du 17 juillet 1975.»

Art, 2, Les entreprises visées a larticle 2, § ler, alinéa 2, 40, de
I'arrété ministériel susvisé du 21 février 1985 qui, en application de
l'alinéa ler du méme paragraphe, ont acquitté au titre de frais de
publicité de leurs comptes annuels, la somme de onze mille francs,
hors taxe sur la valeur ajoutée, obtiennent le remboursement du
trop versé, sur demande adressée a Ia Banque Nationale d¢ Belgi-
que (Céntrale des Bilans). : .

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa pui)iicatio
au Moniteur belge. .
Bruxelles, Ie 25 juillet 1985. ’

J. GOL

.

-

MINISTERE DES FINANCES

F. 85 - 1488 -
. * 16 JUILLET 1985
Arrété ministériel approuvant le réglement spécial
de Pentrepdt public de Verviers

Xe Minisére des Finances,
Le Secrétaire d'Etat atx Finances,

. Vu la loi du 20 février 1978 (1) relative aux entrepéts douaniers et |

au dépdt temporaire; . i .
Vu Parrété royal du 28 janvier 1979 (2) relatif aux entrepéts doua-
niers et au dépdt temporaire, modifié par larrété royal du

24 avril 1984 (3) notamment les articles 27 et i8;

Vu Parrété ministériel du 5 février 1970 (2) relatif aux entrepéts
douaniers, notanxment larticle 7;

{s:Moniteur belge du 22 mars 1978,

¥ 3%Monzteur belge du T mars 1079
{2 Monxteur belge du 18 mai 1984.
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b MINISTERIE VAN JUSTITIE

N. 85 — 1468

25 JULI 1985. -~ Ministerieel besluit tot wijziging van het minisie-
rieel besluit van 21 februari 1985 op de bekendmakingskosten van
akten en stukken van vennootschappen en ondernemingen

De Minister van Justitie,

Gelet op de wetten op de handelsvennootschappen, geeoirdineerd
op 30 novernber 1935, inzonderheid op artikel 10, gewijzigd bij de
wetten van 68 maart 1973 en 24 maart 1978, en op artikel 12, gewij-
zigd bij de welten van 6 maart 1973, 24 maart 1978 en
5 december 1984,

Gelet op het koninklijk besluit van 7 augustus 1973 op de open-
baarmaking van akten en stukken van vennootschappen en onder-
nemingen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 25 maart 1978,
23 februari 1984, 19 december 1984 en 21 februari 1985;

Gelet op het ministerieel besluit van 21 februari 1985 op de
.bekendmakingskosten van akten en stukken van vennootschappen
en ondernemingen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, eerste lid, gewijzigd door
artikel 18 van de gewone wet van 9 augustus 1980 tot hervorming
der instellingen; - .

Overwegende dat het bedrag van de openbaarmakingskosten voor
de jaarrekening van de kleine en middelgrote ondernemingen uit. de
financiéle sector zonder uitstel moet worden herzien;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,

Besluit = :

Arlikel 1, Artikel 2, § 1, tweede lid, van het ministerieel besluit van
21 februari 1985 op de bekendmakingskosten van akten en stukken
van vennootschappen en ondernemingen, wordt aangevuld met een
40, lnidend als volgt : =

« 40 de jaarrekening van de kredietondernemingen bedoeld in
artikel 16, § 1, van de wét van 17 juli 1975 op de boekhouding en de
jaarrekening van de ondernemingen, op voorwaarde dat hun. halan-
stotaal voor het betrokken boekjaar 200 miljoen frank niet over-
schrijdt, evensls de jaarrékening van de verzekerings- en herverze-
keringsondernermingen ‘die voldoen'aan de criteria vermeld in axti-
kel 12, § 2 van voorncemde wet van 17 juli 1975.»

Ari. 2. De ondernemingen bedoeld in artikel 2, § 1, tweede lid, 4o,
van voornoemd ministerieel besluit van 21 februari 1985, die in toe-
passing van het eerste lid van dezelfde paragraaf, eliduizend frank,
exclusief de belasting over de toegevoegde waarde, als openbaarma-
kingskosten van. hun jaarrekening hebben betaald, krijgea op ver-
zoek gericht aan de Nationale Bank van Belgié (Balanscentrale) het
teveel betaalde terug, N :

Art, 3. Dit beskuit treedt in werking de dag waarop het in het Bel
gisch Staatsbiad wordt bekendgemaakt.* .

Brussel, 25 juli 1985, ‘ .

) J. GOL _ -

= o

MINISTERIE VAN FINANC!EN

- N. 86 — 1469 .
* 16 JULK 1885. — Ministerieel besluit
houdende goedkeuring van het bijzonder reglement
van het openbaar enirepot te Verviers :

De Minister van Financién,
De Staatssecretiiris voor Financién,

Gelet op de wet van 20 tebruari 1978 (1) betreffende dé douane-
entrepots en de tijdelijke opslag; : .
*Grelet op het kominklijk besluit van 29 januari 1979 (2) befredfende
| de douane-éntrepots en de tijdelijke opslag, gewijzigd bij het
koninklijk besluit ven 24 april 1984 {3) inzonderheid. op de
artikeélen 27 en 28;
Gelet op het ministeriee] besluit van 5 februari 1970 {2} betref-
| fende de douane-entrepots, inzénderheid op artikel 7;

{1)Belgisch Staatsblad van 22 maart 1878,

52%8«3@”1) Staatsblad van T maart 1979,
| (3)Belgisch Siaatsblad ven 18 mei 1984,
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Vu la délibération de la Commission administrative de l'entrepot
public de Verviers, en date du 14 novembre 1984, et I'approbation
par le Conseil communal de Verviers, en date du 29 avril 1985.

Arrétent : .

Article ler. Est approuvé le réglement spécial de l'entrep6t public}”

de Verviers figurant & F'annexe du présent arrété.

Art 2. L'arrété royal du 20 décembre 1985 (1) relatif au réeglement
spécial de l'entrepdt public de Verviers modifie par l'arrété royal du
12 juin 1911 (2) et les arrétés ministériels des 27 septembre 1957 (3),
10 janvier 1968 (4), 25 octobre 1967 (5), 19 novembre 1974 (6) et
24 février 1975 (7), est abrogé.

Art, 3. Cet arrété entre en vigueur le ler septembre 1985.
Bruxelles, le 16 juillet 1985,

A -

Le Minisire des Finances, 4

F. GROOTJANS

Le Secrétaire d'Etat aux Finances,
L. WALTNIEL

Annexe & P'arrété ministériel du 16 juillet 1985

Au cours de sa séance du 14 novembre 1984 la Commission admi-
nistrative de 'entrepdt public de Verviers a pris la délibération sui-
vante :

Le réglement spécial de lentrepét public de Verviers est fixé
comme suit : :

REGLEMENT SPECIAL DE LENTREPOT PUBLIC
DE VERVIERS

I Intréduction
¥
Article ler. Conformément a larticle 7 de P'arrété ministériel du

5 février 1879, relatif aux entrepdts douaniers, la Commission admi- |

nistrative est compétente pour rédiger le réglement spécial de
Pentrep6t public. Le réglement est soumis 4 I'approbation dui Conseil
Communal et ensuite & 'approbation du Ministre des Finances.

11 Heures d'ouverture

Art. 2. Les heures d'ouverture de l'entrepdt public et du magasin |

spécial sont les mémes que celles du bureau des douanes.

Un extrait de Varrété ministériel relatif aux heures d’ouverture [
- ningsuren van de douanekantoren is het voorwerp van bijlage 1.

des hureaux des douanes fait 'objet de Fannexe 1.
La commission administrative a décidé que lorsque les heures
d'ouverture du bureau des douanes’sont modifiées par un arrété

ministériel, ces nouvelles heures d'ouverture sont automatiguement | 0
- openbaar entrepot en het bijzonder magazijn, vanaf de inwerking-

. treding van het wijzigende bestuit,

d’application pour Pentrepét public et e magasin spécial, & partier
de la date d'entrée en vigueur de Yarrété modificatif,

I Magsures de police et d'ordre intérieur

Art. 3. La garde de Pentrepdt. est exercée par-Padministration des
douanes et accises, conformément aux articles 4 et 19, de la loi du
20 février 1978 et 4 larticle 6 de )'arrété ministériel du 5 février 1979.

Art, 4. 1 pest permis de pénétrer dans 'entrepdt et d'en sortir que |

par les issues désignées a cet effet. .
Hors des jours et heures fixés & l'article 2, nul ne peut y avoir
aceés, ne peut y séjourner sans autorisation écrite du receveur. .

L'acces de Yentrepdt peut étre interdit & toute personne qui n'y est
pas appelée par ses aftaires ou pour les besoins du service.

Art. 3, L'usage des quais de chargement et de déchargement atte-
nant a YentrepSt est réservé exclusivement aux colis
soumis a des formalités de la douane lvcale.

Les colis me peuvent toutefois y séjourner que le temps sirvicte:
ment nécessaire. pour I'accomplissement des formalités.

1is doivent ensuite étre enlevés aussi rapidement que possible.

Les déchets de toutes natures de marchandises, d’'emballages, de
bournage, de calage, ele, doivent &tre enlevds aussk promptement
que possible.

Art, 6. Les agents de ln dovane chargés ou non d'une mission de |

palice d'entrepSt, pourront ordonner, suivant les directives dy
contréleur en chef au du receveur, toutes les mesures qu'ils estime
ront nécessaires en matiére de chargement, de déchargement, de
dépipcement ou d'évacuation des colis du qual dg l'entrepdt,

1} Mouiteur belge des 26 et 27 décembre 1895,
2) Moniteur belge du 22 juin 1911,
(3) Monjteur belge du ler ovtobre 1954, .
4) Moniteur belge du 21 janvier 1966,
{56) Moniteur belge du 28 vetobre 1967.
éﬁ Moniteur belge du 21 novembre 1974,
T Monjtewr belge du 28 février 1975,
5

devant étre |

Gelet op de beslissing van de Bestuurscommissie van het open-
baar entrepot te Verviers, d.d. 14 november 1984 en op de goedkeu-
ring door de Gemeenteraad van Verviers, d.d, 29 april 1985.

Besluiten : o
Artikel 1. Coedgekeurd wordt het in bijlage bij dit besluit opgeno-
men bijzonder reglement van het openbaar entrepot te Verviers,

Art.2. Het ministerieel besluit van 20 december 1985 (1) betreffende
hetbijzonder reglementvan het openbaar entrepot te Verviers, gewij-
zigd bij bet koninklijk besluit van 12 juni 1911 2) en de ministeriéle
besluiten van 27 september 1957 (3), 10 januari {4), 25 oktober 1867 (5),
19.november 1974 (6) en 24 februari 1975 (7), wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 september 1985.
Brussel, 16 juli 1985.
De Minister van Financién,
F. GROOTJANS

De Staatssecretaris voor Financién,
L. WALTNIEL:

Bijlage bij het ministerieel besfuit Yan 16 juli 1885

Tijdens hear vergadering van 14 november 1984 Hheeft de
Bestuurscornmissie van het openbaar entrepot te Verviers de vol-
gende beslissing getroffen :

Het bijzonder reglement van het openbaar entrepot te Verviers
wordt vastgesteld als volgt :

BIJZONDER REGLEMENT VAN HET OPENBAAR ENTREPOT
TE VERVIERS
1. Irileiding

Artikel 1, Overeenkomstig artikel 7 van het ministerieel besluit
van 5 februari 1979 betreffende de douane-entrepots, is de bestyurs-
commissie bevoegd om het bijzonder reglement van het openbaar
entrepot op te stellen. Het reglement wordt ondérworpen dan de

| goedkeuring van de gemeenteraad en vervolgens aan de goedkeu-

ring van de Minister van Financién,
o I, Openingssuren

At 2, De openingsuren van het openbaar entrepot en van het bij-
zonder magazijn zijn dezelfde als die van het doudnekantoor.
Een uittreksel van het ministerieel beéshuit betreffende de ope-

_De bestuurscommissie heeft beslist dat bij wijziging van de ope-
ningsuren van het douanekantoor deor een ministerieel besluit,
deze nieuwe openingsuren automatisch van toepassing zijn voor het

IIL. Politiemaatregelen en maatregelen van inwendige Orcje
Art, 3. De bewaking van het entrepot wordt nitgeoefend door de

administratie der douane en accijnzen overeenkomstiy artikelen 4
en 18 van de wet van 20 februari 1978 en artikel § van het ministe-
rieel besluit van § februari 1979, .

Art. 4. Het is slechis toegelaten het entrepot binnen of buiten te
gaan langs de daartoe aangewezen wegen.

Buiten de dagen en uren vastgesteld in artikel 2 mag niemand toe.
gang hebben tot het entrepot of er verblijven, behoudens schrifte«
Bijke machtiging van de ontvanger,

De¢ taegang tot het entrepot Kan verboden worden aan elke pers
soon die ey niet werd ontboden of er niet strikt nodig is,

Art, 5. Het gebruik van de. aan het ex’xmﬂ)ot verbonden los en
laadkaai is uitsluitend voorbehouden aan colli die bij de plaatselijke
douane nog aan formaliteiten moeter onderworpen worden,

_De colli mogen daar slechts geplaatst worden gedurende de tijd
die noodzakelijk is voor het afhandelen van de formaliteiten,

Daarna moeten ze zo spoedig mogelijk-worden weggenomen.

Alle soorten afval van goederen, verpakkingen, opvulsel, stullen,
enz., mogten zo spoedig mogelijk weggehaald worden.

Art, 6. De douaneambtenaren, ongeachi of zij al dan niet met een
politieopdracht in het entrepot belast zijn, mogen volgens de richtlij-
nen van de hoofdcontroleur of de ontvanger, alle maatregelen tref-
fen die zij nuttig achten in verband met het laden, lossen, verplaai-
sen en wegnemen van de colli op de kaai van het enirepot.

1) Belgiseh Stantsblad van 28 en 37 december 1805,

3) Belgisch Stoatsblad van 22 juni 1911,

3) Belgisch Staatsblad van 1 oktober 1947,

4) Belgisch Staatsblad van 21 januaci 1988,

5) Belgisch Staatsbiad van 28 oktober 1967,

6) Belgisch Staatsblad van 21 november 1874,

T) Belgiseh Staatsbiad van 28 febraarl 1975
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Dans tous les cas, 'administration est dégagée de toute responsa-
bilité & 'égard des colis se trouvant sur les quais ou aux autres lieux
de déchargement, de chargement, ete,

Art. 7. Les ouvriers appelés par les communes & travailler dans
Yentrepdt doivent étre agréés par le directeur régional des douanes
et accises, Cet agrément pourra étre subordonné a la production
d'un certificat de bonne conduite délivré par I'autorité locale.

Le directeur régional peut refuser lagrément et le retirer a tout
moment. '

Art. 8. Les ouvriers appelés par le commerce 4 travailler dans
Ventrep6t doivent, conformément a Particle 15 de la loi générale sur
les douanes et accises, &tre agréés par le directeur régional.

Le directeur régional peut refuser lagrément et le retirer a tout
moment. -

Le directeur régional peut interdire Vacess de I'entrepdt aux per-
sonnes condamnées du chef d'affaires intéressant Pentrepdt ou la
législation douaniére,

Art. 8, L'employeur ou son représentant doit remetire au receveur
une déclaration par laguelle i! se reconnait formellement responsa-
ble des actes et délits commis dans Fentrepdts par ses ouvriers.

Par ailleurs, il doit remettre chaque jour au receveur une liste
signée par lui indiquant le nom et le domicile des ouyriers.

L'employeur qui emploie habituellement les mémeés personnes
dans l'entrepét peut établir une déclaration pour toute la durée de
l'occupation de ces personnes dans I'entrepéit.

Les ouvriers sont tenus de porter ostensiblement pendant la
durée des travaux un insigne identifiant leur employeur,

Art. 10. Dix minutes avant la cessation des travaux, une sonnerie
avertit les ouvriers de la fermeture des magasins. A ce moment, les
ouvriers doivent quitter I'entrepét.

Art. 11, Si la douane l'estime nécessaire, une visite corporelle peut
étre effectuée aux entrées, aux sorties ou durant les heures de tra-
vail,

Art, 12, 11 est interdit de fumer ou de faire du feu dans l'enceinte
ou dans les magasins de I'entrepdt. :

1l est également interdit de pénétrer dans les magasins avec des
produits propres 4 produire du feu. ) :

Art. 13. Si les locaux sont chauffés autrement que par chauffage
central, une autorisation écrite doit étre délivrée a cette fin par
ladministration communale et par le receveur des douanes et
aceises. -

Art. 14. 1l est interdit d'utiliser a I'intérieur de V'entrepst public des
appareils électriques destinés a un usage privé, tels que cafetiéres
électriques, ete.

Art. 15. Aucune futaille, bouteille ou autre contenant vide ne peut
étre Introduit dans I'entrepét sans autorisation préalable du rece-
veur. Cette autorisation est seulement délivrée sur une demande
formulée par écrit. :

Art. 18, Les colis doivent éire manipulés avec prudence de
maniére & prévenir les dommages tant au batiment qu'aux mar-
chandises.

En cas de dommage, I'administration de's douanes et accises éta- |

blit un procés-verbal & signer par le contrevenant.
Art. 17, I est interdit de Consommer dans l'entrepdts des boissons
ou produits alimentaires, quils se trouvent encore en douane ou
aient déja été dédouanés,
Art. 18. Les appareils pour la manutention des marchandises, les

appareils de levage, de chargement, de déchargement, avec ou sans 1

force motrice propre, ne peuvent étre introduits dans entrepdtsans
autorisation spéciale de 'ad ministration communale et du recevenr.,
Ces appareils doivent &tre propulsés électriquement s'ils sont
munis d'une force motrice propre. .
Art. 19. L'administration communale peut mettre los appareils
précités & la disposition des entrepositaires. Les conditions de leur
utilisation sont affichées dans les Jocaux de Yentrepot.

. ¢ N

1V. Tarif des droits de magasin
Art. 20, La commission administrative fixe les droits de magasin
conformément & l'article 27 de Parrété royal du 29 janvier 1979,

Hs doivent étre fixés dans la limite dos maxima déterminés par
Tarrété royal. '

In jeder geval is de administratie niet aansprakelifk voor colli die
zich op de kaai bevinden of op andere plaatsen, waar het lossen,
laden, enz. gebeurt.

Art, 7. De werklieden die door de gemeente in het entrepot
tewerkgesteld worden, moeten door de gewestelijke directeur der
douane en accijnzen erkend worden. Deze erkenning kan afhanke-
lijk gesteld worden van het overleggen van een getuigschrift van
goed gedrag afgeleverd door de plaatselijke overheid.

De gewestelijke directeur kan deze erkenning weigeren en te
allen tijde intrekien.

Art. 8. De werklieden. die door de handel in het entrepot tewerkge-
steld worden, moeten krachtens artikel 15 van de algemene wet
iq?ake douane en accijnzen, door de gewestelijke directeur erkend
zijn.

De gewestelijke directeur kan deze erkenning weigeren en ze te
allen tijde intrekken, )

De gewestelijke directeur kan de toegang tot het entrepot verbie-
den aan personen' die vergordeeld geweest zijn in verband met
zaken die het entrepot of de douanewetgeving aanbelangen.

Art. 9. De werkgever of zijn volmachtdrager moet aan de ontvan-
ger een verklaring overhandigen waarbij hij zich uitdrukkelijk ver-
antwoordelijk verklaart voor de daden en misdrijven die bedoelde
werklieden in het entrepot zouden plegen.

Bovendien moet hij elke dag een door hem ondertekende lijst aan
de ontvanger overhandigen met de naam en de woonplaats van de
werklieden.

De werkgever die meestal dezelfde pérsonen in het entrepot
tewerkstelt kan een dergelijke verklaring opstellen voor de hele
periode dat die personen in het entrepot tewerkgesteld zijn.

De werklieden mocten tijdens de duur van de werkzaamheden
een duidelijk zichtbaar kenteken dragen van de werkgever die hen
tewerkstelt.

Art. 10, Tien minuten voor het einde van de werkzaamheden
wordt een signaal gegeven om de werklieden te verwittigen dat de
magazijnen gesloten worden. De werklieden moeten dan het entre-
pot verlaten,

Art. 11. Indien de dovane het nodig acht, kan tot lijfsvisitatie
besloten worden bij de ingangen, uitgangen of tijdens de werkzaam-
heden, :

Art. 12. Het is verboden te roken of vuur te maken binnen de

- omheining van het entrepot of in de magazijnen van het entrepot.

Het is eveneens verboden de magazijnen binnen te gaan met
voorwerpen die brand kunnen verwekken,

Art. 13. Indien de lokalen anders verwarmd worden dan met cen-
trale verwarming, moet daarvoor een schriftelijke machtiging afge-
leverd worden door het stadsbestuur en door de ontvanger van de
douane en accijnzen,

Art. 14. Het is niet toegelaten elekirische toestellen voor prive-
doeleinden, z0als koffiezetapparaten, enz, te gebruiken binnen het
openbaar entrepot.

Art. 15. Ledige vaten, flessen of andere verpakkingen mogen zon-

' der machtiging van de ontvanger niet in het entrepot binnen

gebracht worden. Die machtiging wordt slechts afgeleverd na schrif-
telijke aanvraag. '

Art. 18. De colli moeten voorzichiig behandeld worden ten einde
beschadiging aan gebouwen of goederen te voorkomen,

Indien er zich toch schade voordoet, zal de administratie der
douane en accijnzen een proces-verbaal opmakent dat door de over-
treder dient ondertekend te worden.

Art 17, Het is verboden in de magazijnen van het entrepot dran-
ken of voedingswaren, al dan niet onder douanestelsel, te verbrui-

- ken, b

Art. 18, Toestellen voor het hanteren van goederen, hef- laad- of
lostoestellen, met of zonder eigen beweegkracht, mogen niet zonder
speciale toelating van het gemeentebestuur, in overleg met de ont-
vanger, in het entrepot worden binnengebracht.

Deze toestellen moeten elektrisch worden aangedreven, indien
met eigén beweegkracht.

Art. 19. Het gemeenfebestuur kan hoger genoemde toestellen ter
beschikking stellen van de entrepositarissen. De voorwaarden waar-
onder deze ter beschikkingstelling kan gebeuren, worden aange-
plakt in de lokalen van het enirepot.

1V, Tarief van de maguazifnrechten

Art, 20. Overeenkomstig artikel 27 van het koninklijk bestuit van
29 januari 1979 is de bestuurscommissie bevoegd om de magazijn.
rechien vast te stellen. )

Dit moet geschieden binnen de door het koninklijk bestuit vastge-
stelde maxima,
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Art. 21. La commission administrative a décidé d'appliquer les |
montants maxima fixée par 'arrété royal, Ces montants sont repris |
a lannexe 2.

Lorsque cet arrété royal subit une modification, les nouveaux
montants sont autormnatiquement d’application & compter de la date
d’entrée en vigueur de la modification a cet arréts.

L'arrété royal ne fixant pas de tarif pour la location d’emplace-
ments dans les caves, les taux, des droits de magazin pour e dépot
de marchandises, tel que spécifié 4 l'annexe 2, au point 3¢, lettre a,
premier tiret, seront toujours de dix francs inférieurs a ceux prévus
au point 30, lettre a, deuxiéme tiret de cette méme annexe.

V. Dispositions particuliéres
& l'application du droit de magasin spécial

I}t.t, 22. Lorsque des marchandises ayant séjourné au magasin -
spécial sont transférées au magasin régi par le chapitre XII de la loi
générale sur les douanes et accises, les droits de magasins suivants
sont exigibles pour ces marchandises : !

1e le droit de magasin spécial;

20 le droit de magasin normal, & compter de leur dépdt dans le
magasin du chapitre XII.

Art. 23, Le droit de magazin spécial est applicable :

le aux marchandises déclarées sur l'entrepét public et pour les-
quelles le receveur accorde la dispense d’emmagasinage lors de leur
arrivée;

20 aux marchandises importées qui sont présentées a 'entrepdt en
vue de leur renonciation au transit.

Art. 24, Les modalités pour la perception du droit de magasin spé-
cial sont déterminées de commun accord entre 'administration com-
munale et l'administration des-douanes et accises,

Les modalités de perception sont portées a la connaissance du

~public par un avis affiché dans V'entrepét,

Art. 25. Pour lapplication du minimum par colis, prévu &
I'annexe 2, 19, lettre a et 20, lettre a, ne sont pas considérés comme
colis : :

1o les articles en verre, faience, porcelaine, etc., simplement
entourés de paille, de papier ou @'un emballage de protection simi-
laire; :

20 les récipients non emballés d'une capacité maximale de
2,5 litres contenant des vins, boissons distillées, biéres ou auires
liquides; .

3o toutes les marchandises pondéreuses, sans emballage {briques,
dalles, plaques, barres ou tuyaux de métal, etc.).

Art, 26, Les colis groupés ainsi que les conteneurs sont comptés
pour une unité.

Si les différents colis sont dégroupés ou enlevés des conteneurs 3
la demande de I'importateur, le droit minimum est applicable pour
chaque colis isolément, *

. VI. Marchandises
‘ dont f'entrée en entrepét est interdite

Art. 27, Conformément a l'article 8 de la loi du 20 février 1978, ne |
sont pas admis en entrepdt
" 10 les animaux vivants;

2¢ les explosifs; .

3o les marchandises prohibées tant & I'importation g'au transit;

42 les marchandises dont la présence entrepdt est susceptible
d'altérer les autres marchandises;

50 les marchandises exclues par le réglement spécial de Yentrepét.

Art. 28, Les marchandises qui, sur base de l'article 217, 5, sont |

-exclues par le réglement spécial de Mentrepdt public sont désignées
sur une liste rédipée par Ja commission administrative et affichée
dans les locaux de l'entrepdt,

11 g'agit particulidrement des produits radioactifs, oxydants, mor-
dants, corrosifs et foxiques ainsi que les marchandiges inflamma*
bles exclues pour des raisons de sécurité contre Iinecendie.

La liste précitée est soumise 4 'approbation de 'administration
communale et du directeur régional des donanes et accises.

o
L3

VI Minimum des quantités admises & lentrée
et & 1a sortie de Pentrepdt
Art, 29, Aucun minimum de quantités i Penirée on 2 la sortie n'a
&té Lixe,

Art, 21. De bestuurscornmissie heeft beslist de in het koninklijk
bestuit vermelde maximumtarieven toe te passen. Die tarieven zijn
opgenomen in bijlage 2.

Bij wijziging van dit koninklijk besluit zijn automatisch de
nieuwe maximumtarieven van toepassing, vanaf de datum van
inwerkingtreding van de wijziging aan dit besluit,

Aangezien in het koninklijk besluit geen tarief werd afgesplitst
voor dé¢ huur van emplacementen in kelders, wordt bepaald dat het
tarief van de magazijnrechten voor de opslag van goederen bedoeld
in bijlage 2, punt 3, letter a, eerste deelstreep, steeds 10 frank min-
der zal bedragen dan het tarief vastgesteld in punt 3, letter a,
tweede deelstreep van dezelfde bijlage. :

V. Speciale bepalingen voor de toepassing
», + van het rechtvan het bijzonder magazijn

Art. 22. Wanneer goederen die in het bijzonder magazijn verblij-
ven, worden overgebrachi naar een magazijn zoals bepaaid in
hoofdstuke XIT van de algemene wet inzake douane en accijnzen,
zijn voor die goederen de volgende magazijnrechten verschuldigd :

1o het recht van het bijzonder magazijn;

2 het normale magazijnrecht, te rekenen vanaf het ogenblik van
hun opslag in het magazijn van hoofdstuk, XIL

Art, 23. Het recht van™ het bijzonder magazijn wordt eveneens
gehewven voor : :

1o goederen aangegeven voor het openbaar entrepot, maar waar-
voor de ontvanger, bij hun aankomst, vrijstelling van opslag ver-
leent; ’ :

20 ingevoerde goederén welke in het gpenbaar entrepot worden
verloond met het oog op het afzien van de doorvoer.

Art. 24. De wijze van inning van het recht van het bijzonder maga-
zijn wordt bepaald in overleg tussen het gemeentebestuur en de

administratie der douane -en aceijnzen.

De wijze van inning wordt ter kennis gebracht van het publiek
door het aanplakken van een bericht in het entrepot.

Art. 25, Voor de toepassing van het minimum per collo; bepaald in
19, letter a en 20, letter a, van bijlage 2, zijn niet als colli aan te mer-
ken: )

10 artikelen van glas, van faience, van porselein, enz., enkel ver- 1
pakt in stro, papier of dergelijke; i .

2 niet verpakte recipiénten met een inhdpudsvermogen van maxi-
mum 25 liter met wiju, gedistilieerde dranken, bier of andere vioei~

| stoifen;

3 alle zware goederen, niet verpakt (bakstenen, vioertegels, pla-
ten, staven of buizen van metaal, enz).

Art. 28. Gegroepeerde colli evenals containers worden voor één:
eenheid geteld. S

Worden de verschillende colli op verzoek van de invoerder losge~
maskt of uit de container genomen, dan is het minimumrecht even~
tueel toepasselijk voor ieder collo afzonderlijk, .

&

VI. Goederen
welke niet in het entrepot zijni toegelaten

Att. 21, Overeenkomstig artikel 8 van de wet van 20 februari 1978
zijn nief toegelaten in het openbaar entrepot !

12 levende dieren; . ‘

2 springstoffen;

3¢ goederen die zowel bij invoer als bij doarvoer verboden zijn;

4° goederen waarvan dé aanwezigheid in entrepot andere goede-
rén kan schaden;

S0 gooderen die verboden zijn door het bijzonder reglement van
het gntrepot,

Art. 28. De goederen welke op basis van artikel 2%, 59, verboden
Zijn door hel bijzonder reglement van hel openbaar entrepot, zijn
vermeld ap edn lijst die is samengesteld door de bestnurscommissie

| en aungeg}akt in de lokalen van het entrepot.

Hot hetreft inzonderheid radivactieve, oxyderende, bijtende, cor<
roderende en toxische stoffen, evenals goedereh dle ui&geslaten Zin
vande brandverzekering wegens hun ontvlambanarheid,

Bedoelde list wordt onderworpen aan de goedkeuring vah het
gerﬁeentebestuux en van de gewestelijke directeur der douane en
aceijnzen,

VIL Minimum tocgelaten hoeveelheden
bij inslag en bij witslag uit het entrepot

Art. 29, Er 2ijn geen minimumhoeveelheden bbpoald bij inslag en

[ bij vitslag.
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VIII. Placement et arrimage
des marchandises dans les magasins

Art. 30. Les marchandises sont placées a l'endroit désigné par le
receveur; elles sont arrimées par espece et séparément de la
manijére qu'il prescrira. ) )

Art. 31. Les marques mentionnées sur les documents avec les-
quels les marchandises sont introduites dans l'entrepét doivent étre
reproduites sur 'emballage, & moins qu'une autorisation ne soit déli-
vrée par le contréleur en chef ou le receveur dans le cadre des mani-
pulations usuelles.

Art. 32. Il est interdit de changer de quelque maniére que ce soit la
place ou l'arrimage des marchandises, sauf autorisation spéciale du
receveur.

Les changements de place ou d’arrimage dans les magasins,
nécessités par lintérét du service gu par d'autres motifs réels, ont
lieu en présence de I'entrepositaire invité a y assister.

Dans ce cas, les frais de ces opérations sont a charge de I'adminis-
tration communale.

Art. 33. A la sortie de Yentrepdt, la totalité des marchandises, por-
tées sur un méme document, doit sans distinction de nature, étre
réunie pour la vérification & I'endroit prévu a cet effet ou a tout
autre endroit jugé opportun par le service douanier de vérification.

Dans le cas ou cette opération aurait lieu dans les magasins, les
marchandises doivent étre dégerbées et réunies de maniére a en
faciliter la reconnaissance,

Les colis dont la vérification est terminée sont laissés a la disposi-
tion des déclarants a l'endroitl prévu a Valinéa précédent.”

Art. 34. Les colis vérifiés doivent étre enlevés des que possible et
en tout cas au plus tard le surlendemain soir de la date du visa de
vérification.

Art. 35. Lorsque la vérification est terminée, la responsabilité de
Yadministration est dégagée du chef de vol, de soustraction, d’avarie
ou de tous autres dommages quelconques.

Art. 36. L'obligation d'enlévement est également valable pour les
restes et déchets de marchandises et emballages de toutes sortes.

Art. 37. Dans le cas ou les déclarants ne se conformeraient pas
aux dispositions des articles 34 et 36, les manipulations seront effec-
tuées d'office aux frais du déclarant, sans préjudice de 'amende
fixée a V'article 58 du présent réglement.

Art. 38. Les colis dont la vérification est interrompue ou suspen-
due pour une cause quelconque, doivent élre refermés et déposés
dans un local désigné par le receveur.

Art. 39, Les colis vérifiés et non enlevés dans le delai prescrit a
l'article 34 peuvent étre placés dans un endroit special désigné par le
receveur, aux risques et périls des déclarants et aux [rais de ceux-ci.

Art. 40. Ces colis restent passibles des droits de magasin.

La responsabilité de I'administration a I'égard de ces marchan-
dises reste dégagée comme prévu a l'article 35.

Art. 41. Les dispositions de 'article 40 s’appliquent également aux
marchandises déposées dans le magasin spécial de V'entrepét, alors
qu'elles sont déclarées dans les quinze jours de leur arrivée sans
toutefois étre enlevées dans le délai prescrit a I'article 34.

Art. 42. Dés que les marchandises sont arrimées, I'entrepositaire
appose, sur chaque partie distincte, des étiquettes conformes au
modele fixé par le Ministre des Finances.

L'obligation d'apposer ces étiquettes est réglée par l'article 19 de
I'arrété royal du 29 janvier 1979.

Art. 43. En cas de cession d'une partie des marchandises, le nouvel
entrepositaire est tenu d’observer toutes les obligations susmention-
nées,

IX. Levée des échantillons

Art. 44. En application de Yarticle 22 de larrété royal du
29 janvier 1979, les échantillons ne peuvent étre enlevés que sur pré-
sentation d'une déclaration en consommation et paicment des
droits.

La déclaration et le paiement préalable de ces droits ne sont pas
exiges s'il est remis un engagement de les acquitter ultérieurement.
Un modele de cet engagement est repris & l'annexe 3 du présent
réglement special.

X. Manipulation des marchandises en entrepdét

Art. 45. Les marchandises déposées en entrepét peuvent faire
J'objet d'un changement d’emballage, d’'un triage, d'un assortiment.

Sur base de l'article 8, § ler, de l'arrété royal du 29 janvier 1979,
elles peuvent é¢galement subir d’autres manipulations.

VII Het plaatsen
en stuwen van goederen in de magazijnen

Art. 30. De goederen worden opgeslagen op de plaats aangeduid
door de ontvanger; ze worden per soort en afzonderlijk gestuwd op
de wijze die de ontvanger voorschrijft. . :

Art. 31. De merken die vermeld zijn op de documenten waarmede
de goederen in het entrepot zijn binnengebracht, moeten op de ver-
pakkingen bewaard worden, tenzij een machtiging verleend wordt
door de hoofdcontroleur of de ontvanger, in het kader van de gebrui-
kelijke behandelingen,

Art. 32. Het is verboden, op welke wijze ook, de plaats of de stu-
wing te veranderen, tenzij met schriftelijke toelating van de ontvan-
ger.

De verandering van plaats of van stuwing in de magazijnen, nodig
in het belang van de dienst of om een andere geldige reden,
geschiedt in aanwezigheid van de entrepositaris die daartoe wordt
unitgenodigd.

In dit geval hebben de verrichiingen plaats op kosten van het
gemeentebestuur., )

Art. 33. Bij de uitslag uit entrepot moet de gehele partij goederen
die op eenzelfde document vermeld is, ongeacht de aard van de goe-
deren, voor de verificatie worden bijeen gebracht op de daartoe
voorziene plaats of eventucel op een andere plaats, indien de verifi-
catiedienst van de douane dat goedvindt.

Ingeval deze verrichting plaats heeft in de magarzijnen, moeten de
goederen zo afgestapeld en bijeengebracht worden dat het nazicht
gemakkelijk kan gebeuren.

De colli waarvan de verificatie beéindigd is, worden ter beschik-
king gesield van de aangever op de hoger genoemde voorziene
plaats.

Art. 34. De. colli die geverifieerd zijn moeten zo spoedig mogelijk
weggenomen worden en alleszins ten laatste de avond van de
tweede dag volgend op de datum van het visum van verificatie.

Art. 35. Zodra de verificatie beéindigd is, kan de administratie in
geen enkel geval meer aansprakelijk gesteld worden voor diefstal,
verduistering of beschadigingen van welke aard ook.

Art. 36. De verplichting van wegneming geldt ook voor de resten
en afvallen van goederen en verpakkingen van gelijk welke soort.

Art. 37. Ingeval de aangevers zich niet houden aan de bepalingen
van de artikelen 34 en 36 zullen de behandelingen ambtshalve uitge-
voerd worden op kosten van de aangever, onverminderd de boete
bepaald in artikel 58 van dit reglement.

Art. 38. De colli waarvan de verificatie om één of andere reden
onderbroken of uitgesteld werd, moeten opnieuw worden gesloten
en in een door de ontvanger aangeduid lokaal geplaatst worden.

Art. 39. De colli die geverifieerd zijn, maar niet weggenomen bin-
nen de in artikel 34 voorgeschreven termijn, kunnen op risico en op
kosten van de aangever neergezet worden op een speciale plaats,
aangeduid door de ontvanger.

Art. 40. Die colli blijven onderworpen aan de magazijnrechten.

Zoals bepaald in artikel 35 is de‘administratie niet aansprakelijk
voor de goederen, ) .

Art. 41. De bepalingen van artikel 40 worden eveneens toegepast
op de goederen in het bijzonder magazijn van het entrepot, die wel
werden ingeklaard binnen de veertien dagen na hun aankomst,
maar niet werden afgehaald de tweede dag na de verificatie zoals
voorgeschreven in artikel 34.

Art. 42. Zodra de goederen gestuwd zijn, worden op iedere afzon-
derlijke partij door de entrepositaris etiketten aangebracht volgens
het model vastgesteld door de Minister van Financién.

De verplichting die etiketten aan te brengen wordt geregeld door
artikel 19 van het koninklijk besluit van 29 januari 1979.

Art. 43. In geval van de overschrijving van de partij goederen
dient de nicuwe entrepositaris al de hoger gencemde verplichtingen
na te komen.

IX. Mon.stememiug

Art. 44. Op basis van artikel 22 van het koninklijk besluit van
29 januari 1979 mogen monsters slechts worden weggenomen na de
overlegging van een aangifte ten verbruik en betaling van de rech-
ten.

Voorafgaande aangifte en betaling van die rechten is evenwel niet
vereist indien een verbintenis wordt overhandigd tot betaling ach-
teraf. Een model van dergelijke verbinilenis is opgenomen in
bijlage 3 van dit bijzonder reglement.

X. Behandeling van goederen in entrepot

Art. 45. De in entrepot opgeslagen goederen mogen van verpak-
king worden veranderd, gesorteerd en geassorteerd. )

Op grondslag van artikel 8, § 1, van het koninklijk besluit van
29 januari 1979 mogen zij eveneens andere gebruikelijke behande-
lingen ondergaan.
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Les manipulations sonl énumérées a 'annexe 4 du présent régle-
ment spécial.

Art. 46, Conformément a P'article 8, § 2, de I'arrété royal du 29 jan-
vier 1979 les manipulations usuelles peuvent uniquement étre effec-
tudes aprés autorisation du receveur. -

L'entrepositaire doit avertir le mugasinier, avant de commencer
toute manipulation.

Art. 47. Dans certain eas, le reeeveur peut exiger que les manipu-
lations aient ligu en un endroit spécialement désigne.

Art. 48. Lors d'un changement d'emballage, les marques portées
sur les emballages primitifs devront &tre reportées avec exactitude
sur les emballages nouveaux. : . .

Art. 48. Les emballages hors d'usage doivent immédiatement étr
enlevés. S'il n'y est pas procédé, ils seront soumis 4 un droit de
magasin.

rt. 50. Aucun étalage de marchandises ne peut avoir lieu pour,
&tre exposées en vente publique pour compte de particuliers.

Dans les autres cas, 'étalage ne peut avoir lieu que moyennant,

I*autorisation du receveur.
XI Locaux réservés et emplacements réservés

Art. 51. Dans les magasins de Ventrepdt public, des locaux et des
emplacements peuvent étre mis a la disposition des entrepositaires
pour léurs besoins exclusifs. .

Art. 52. L'attribution de ces locaux et emplacements, dénommés
« locaux réservés » et « emplacements réservés » a lieu par I'adminis-
tration communale, aprés consultation du receveur.

Les prescriptions de I'avis du receveur doivent étre exécutées.

Art. 53. Le receveur peut prescrire entre autres :

a) que les locaux réservés et emplacements réservés soient délimi-
tés au moyen d'une cloture, etc.;

b} que les locaux et emplacements soient fermés par deux clefs
dont 'une est conservée par la douane et I’atitre par l'entrepositaire,
afin qu'ils ne puissent y avoir séparément accés. :

Art. 54. Dans chaque cas, sont fixés dans le contrat entre 'admi-

nistration communalie et 'entrepositaire les conditions et le cott de |

la disposition des locaux et emplacements.

Art. 55. L'entrepositaire qui céde 4 un tiers la-totalité de ses mar- |

chandises entreposées, ne peut lui céder, en méme temps, son local
Téservé ou son emplacement réservé qu'avec Pautorisation préalable
de l'autorité communale, laquelle consulte le receveur, )

Art. 56. les dispositions du présent réglement sont également
applicables aux locaux réservés et aux emplacements réservés.
XiI. Dispositions générales

Art. 57. Les dispositions du présent réglement s’appliqueront éga-
lement aux locaux qui seront agréés, en application de l'article 10 de
la loi du 20 février 1978 relative aux entrepots douaniers et au dépot
temporaire, comme succursale d'entrepét public,

Art. 58. Toute contravention aux mesures d'ordre ou.de -police est
punie, conforménient a {article 55, § ler, de la loi du 20 février 1978,
d’une amende de cing dent francs & quatre mille franes.

Annexes au réglement spécjéll
de 'entrepdt public de Verviers

_Annexel
HEURES D'OUVERTURE DES BUREAUX DES DOUANES

———

(Voir article 2 du réglement spécial)
Extrajt de I'arrété ministériel

Die behandelingen zijn opgesomd in bijlage 4 van dit bijzonder
reglement.

Art, 46. Overeenkomstig artikel 8, § 2, van het koninklijk besluit
van 29 januari 1979, mogen de gebruikelijke behandelingen slechts
geschieden na machtiging van de ontvanger,

De entrepositaris moet de betrokken magazijnier verwittigen
vooraleer de behandelingen aan te vangen.

Art. 47, In bepaalde gevallen kan de ontvanger eisen dat de
behandelingen op een speciaal aangewezen plaats geschieden.

Art. 48. Bij verandering van vérpakking moeten de op' de oor-
spronkelijke verpakking aangebrachte merken nauwkeurig op de
nieuwe verpakking.aapgebracht worden.

Art. 49. De buiten gebruik gestelde verpakking moet onmiddellijk
worden weggehaald, zoniet wordt ze aan magazijnrechten onder-
worpen.

Art. 50 Uitstalling van geederen met het oog op een openbare ver-

| keop is verbaden.

In andere gevallen m'ag uitstalling'geschieden na machtigingyvén
de ontvanger,

XI. Voorbehouden lokalen en emplacementen

" Art. 51. In de magazijnen van het openbaar entrepot kunnen loka-
len en emplacementen ter beschikking van de entrepositarissen
worden gesteld waatvan zij alleen gebruik mogen maken,

Art. 52. De toewijzing van deze lokalen en emplacementen, die
aangeduid worden als « voorbehouden lokalen » en « voorbehouden
emplacementen » geschiedt door het gemeentebestuur; vooraf moet
echter het advies van de ontvanger geyraagd worden.

De bepalingen van het advies van de ontvanger moeten worden
uitgevoerd.

Art, 53. De ontvanger kan onder meer voorschrijven :

a) dat de voorbehouden lokalen en emplacementen moeten wor~

. den afgebakend door.middel van een afsiuiting, enz.;

b) dat de voorbehouden lokalen en emplacementen met twee sleu-
tels moeten worden gesloten, waarvan de ene bewaard wordt door
de douane en de andere door de entrepositaris, opdat beide partijen
er niet afzonderlijk toegang zouden kunnen hebben.

Art. 54. In elk geval wordt in het contract tussen het gemeentebe-
staur en de entrepositaris.de duur van de terbeschikkingstelling en
de voorwaarden bepaald. ’

Art, 55. De entrepositaris die al zijn opgeslagen goederen aan een
derde afstaat, kan hem tegelijkertij@ zijn voorbehouden lokaal of
emplacement slechts afstaan na voorafgaande machtiging van het’
gemeentebestuur, het gemeentebestuur vraagt het advies van de
ontvanger hierover. ’ i ‘

Art. 56. De bepalingen van dit reglement zijn eveneens toepasse-
lifk op de vootbetgouden lokalen ¢n emplacementen. :

. XIE. Algemene bepalingen
Art, 57. De bepalingen van dit reglement zullen eveneens toepad-
selijk zijn op de gebouwen die als hulpinrichtingen van het open-

baar entrepot zouden aangenomen worden krachtens artikel 10 van
de wet van 20 februari 19878 betreffende de douane-entrepots en de

| tijdelijke opslag. ,

Art, 58. Elke avertrading van.de orde- of politiemsaatregelen wordt
overeenkomstig artikel 85, § 1, van -de wet van 20 februari 1978,

‘gestraft met een geldboete van vijfhonderd frank tot vierduizend

frank.

t

Bijlagen bij het bijzonder reglement *
van het openbaar entrepot te Verviers

o Bijlage 1:
UREN VAN OPENSTELLING VAN DE DOUANEKANTOREN

—

{Zie artikel 2 van het bijzonder reglement)
Uittrekse! uit het ministeriee! besheit

du 13 septembre 1982 . van 18 september 1962
. Heures douverture pour le trafic Utren van openstelling
Bureaux et succursale des marchandises Kantoren. vaor het gaecmenverkeer
" i ) ) en hulpkantoren
Ay (uniguement les jours ouvrables) {enkel op werkdagen)
Verviers (DA) du lundiau vendredi : Verciers (DA) van maandag tol an met vrijdeg
deShal2ZhetdeldhalTh van B tot 12 en van 13 tot 17 wur
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Annexze 2: TARIF DES DROITS DE MAGASIN
{(voir article 21 du réglement spécial)

Les taux des droits de magasin dans l'entrepdt public ne peuvent pas dépasser les chiffres ci-aprés :

10 Marchandises en provenance de pays tiers a la C.EE. arrivant & destination du magasin spécial de l'entre-

- pot publie =
petits envois pouvant bénéficier en 42
tant que tels de la franchise des ‘%‘3
droitsetdelaT.V.A....,........ exemption e
a) lorsqu’il y a déchargement total , ® g
ou partiel dans les locaux,...... autres envois : % L
L 4
=50
par100 kg poidsbrut............ 8F oo
, minimum parcolis ............. 8 F o
€.
b) lorsqu'ily & déchargement total 3 g
ou partlel sur le quax ou dans §:
lacour.............ovevveveia.  par 100 kgpoidsbrut............. 5F m'g
v £, B0
par 1000 kg poidsbrut.........,., 18 F, sang que le groixg 5 g
i £ 180
¢} lorsque, avec I'autorisation de la puisse depasser 2
douane, il n’ y a pas de déchar- ?:;l ggﬁgn' camion ou f a
gement .. sresererrresses | minimum par wagon, camion du g%
|£3 6100} oo 111 S PO, 81 F

20 Marchandises en provenance de la libre pratique des Etats membres de la C.E.E. arrivant a destination du
magasin spécial de l'entrep6t public:

— le séjour des marchandlses ne dépasse pas trois jours ouvrables (samedi, dimanche et jours fériés non com-
prxs) exemption;

— le séjour des marchandises dépasse trois jours ouvrables :

petits envois pouvant bénéficier en -

tant que tels de la franchise des @

droitsetde laT.V.A............. exemption B8

a) lorsqu'il y a déchargement total P
ou partiel dans leslocaux....... | autres envois @ = &

. QL w2

. par 100 kg poids brut............ 8 F g

minimumparcolis ............. 8 F ~d

. ﬂ‘O

b} lorsquiil y a déchargement total K S §.
ou partiel sur le quai ou dans g o
lacour. ... . parl@d kgpoidsbrut ............. B F &'g

. a8
. par1 000 kgpoidsbrut............ 18 F, sans que le daoit» Eg
. [ i dépasser 180 F
¢} lorsque, avec l'autorisation de la . puisse : s e
douane, il n'y a pas de déchar- . gj:;mv;’;ggn' camion ou ';': w -
BOMENL .voeoieamcncunaiiiay * | minimum par wagon, camion ou §‘.§
: PEIROIQUS . e v ' v eun e 81 F

30 Marchandises en provenance de pays tiers & la C.E.E. ou de 1a libre pratique des Etats membres de la CE.E,,
déposées dans Yentrepot public ou dans les supcursales prévues a Particle 10 de la loi du 20 février 1978 :

a) lorsque le dépdt a lieu dans un ¢
local réservé ou sur un emplace-
ment réservé ;,

e CAVES s1esirecvierereiro. ., pArmetre carré ..., “iirseieees.. 48 F par mois
— premier et deuxidme étédge ,, parmeUe CAIré ... oi.iiiriiarinis 56 F par mols

b) dans les autres cas: tracteurs de
toute espéce, automobiles pour
le transport dé personnes ou de ,
marchandises, chassis d’automo- :
biles, importés a4 I'état non .
emballé.....oioerineiisvriasn parpiée ..., varireveds 044 F par mais
autres marchandises ......,.... parl00kg poxds brut, . tieerssarevs 22 F par mois
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Bijlage 2 : TARIEF VAN DE MAGAZIJNRECHTEN
(zie artikel 21 van het bijzonder reglemext)

fers.

10 Goederen herkomstig uit derde landen towv. de E.EG. welketer bestenzming van het bijzonder magazijn van

het openbaar entrepoi toekomen ! . .

kleine zendingen die als zodanig
vrijstelling van_rechten el B )
genieten .............ooovo. .00 Vrijstelling -
a) wanneer geheel of gedeelielijk ‘
in de lokalen wordigelost ...... andere zendingen : -
per 100 kg brutogewicht. . ... .... 8 F
minimumpercollo ............. 8F
b) wanneer geheel of gedeeltelijk - '
op de loskade of de binnenplaats
wordt gelost. ... .ooevrc-v...., per 100 kg brutogewichi ....... .. 5F
per 1000 kgbrutogewicht......... 18 F, zonder dat het
recht per  wagon,
. vrachtwagen, aan-
¢} wanneer, met toelating van de hangwagen of opleg-
douane, niet wordtgelost ....... ger 180 F mag te
boven gaan
minimum per wagon, vrachtwagen -
s aanhangwagen of oplegger .. ... 81 F

20 Goederen herkomstig uit het vrije verkeer in de Lid-Staten van de EE.G. welke ter bestemxing van het bij-

zonder magazijn van het openbaar entrepot toekomen !

~ de duur vanopslag van de goederen overschrijdt geen drie werkdagere (2aterdag, zondag en wettelijke feest-

dag niet inbegrepén) : vrijstelling; . .
— de duur van opslag van de goederen overschrijdt drie werkdagen :

kleine zendingen die als zodaniy
vrijstelling van rechten en BTW
gonieten ... ... .v i s e wo vrijstelling
.a) wanneer geheel of gedeeltelijk
in de lokalen wordigelost ... ... | andere zendingen :
. per 100-kg brutogewicht, ... ... aF
) * minimum percollo .. ..o oo 8r
b) wanneer geheel of gedeeltelijk Co
op de loskade of de binnenplaats
wordtgelost. .., ...cooiuerro0,  perl00 kgbrutogewleht.......... 8F
per 1000 kgbrulogewicht. ,....... 18 F, zonder dat het
’ . recht per  whgon,
vrachtwagen, aan-
¢} wanneer, met toelating van de - hangwagen of opleg-
douane, niet wordigelost .... ... ger 180 F mag te |
. boven gran i
minimum per wagon, vrachiwagon
aanhangwagen of oplagger.. ...

30 Goedeven wit derde landen tov. de EEG. of in het vrije verkeor inde Lid-Staton van de E.EG., opgeslagoen

In hel openbasr entropot of in de bulpinrichtingen bedoeld in artikel 10vean de wet van 20 febryari 1978 ¢

4) wanneer de goegeren worden

opgeslagen in ten voorbehouden v

lokaal of op een voorbehouden

emplacement: .

e KEIABTS o v cravria vrnnreiaees  pervierkante meter (..oa oG 40 F per magdnd

F
~ eersteen tweeds verdieping . pervierkante meter... .. <. ioc .. 98 F per maund
bj in de andere gevallen : tractors :
van alle soorion, automabielen
voor persmmen of goederenver-
voer, chassiy voor awtomobielen, : . . .
onverpaktingevoerd «....ovae POESWK (G cane B4 per maand
overige gosderen vy iaeorseone por 100 kg brutogewleht. L ou s 22 F per nyaand

°

voor de tijd gedurende welke de opslag
in het bijzonder magazijn geoorloofd is

-

Het tarief van de magazijnrechten voor het openbaar entrepot mag xiet hoger zijn dan de hiérnavolgende cij-

oofd is

]

welke de opslag
zonder magazijn geoor

voor de tijd gedurende
het bij i

in
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Annexe 3 : ENGAGEMENT

{voir article 44 du réglement spécial)

Engagement,
Lesoussignd ..........ciiiiiiiiiiiien et e e
demande & pouvoir lever des échantillons de la partiede ..........
e ieeens s e veen ore.. déposées i Pentrepbt
public de cette ville, suivant reconnaissance de réceptionne ,,.,...
du

................................ R R I A R T T I

importée de

(date & fixer avec le receveur) sur la quantité enlevée dont hui ou son
mandaire donnera recu sur la présente aprés vérification des
employés de la douane. '

Il consent & ce que la partie de marchandises précitée soit tenue,
au besoin, en garantie des redevabilités.

(Signature)

Annexe 4 : MANIPULATIONS USUELLES

- {voir article 45 du réglement spécial)

Liste des manipulations usuelles
autorisées en entrepdt

1. Examen, inventaire et échantillonnage.

2. Réparation & la suite d'avaries survenues au cours du transport
ou du stockage, pour autant qu'il s'agisse d'opérations élémentaires.

3. Nettoyage.

4. Elimination de parties avariges. :

5. Triage, tamisage, vannage, clarification mécanique, tiltrage,
dépotage, soutirage ou tout autre traitement simple similaire.

6. Apposifion sur les marchandises ellessm&mes ou sur leurs
emballages de marques, de cachets, d'étiqueties ou d'autre signes
distinctifs similaires, & condition que cetie apposition ne soit pas
susceptible de conférer aux marchandises une origine apparente
différente de leur origine réelle, :

7. Modification des margues.et muméros des colis & condition que
cette modification ne soit pas susceptible de conFérer aux marchan-
dises une origine apparente différente de leur origine réelle.

B. Emballage, déballage, changement d’emballage, réparation
d'emballage, transvasement ou reconditionnernent simple dans
d'autres récipients.

9. Fixation des marchandises sur support pour leur conditionne-
ment ou pour leur presentation.

10. Opérations simples d'assortiment et de classement.

11. Examen, essai et mise en état de marche de machines appa- -
reils et véhicules, pour autant quw'il s'agisse d'opéralions simples.

12. Mélange de marchandises autres. que ligueurs, eaux-de-vie,
vins et spiritueux, pour autant qu'il s’agisse d’opérations simples.

13. Mélanée de liqueurs entre elles.
14. Mélange d'eaux-de-vie entre elles,
15. Coupage de vins et autres partiques oenologiques courantes,

Bijlage 3 : VERBINTENIS

(zie artikel 44 van het bijzonder reg!emént)

Verbintenis,
De ondergetekende ................. TN e e PN
vraagt monsters te mogen nemen vande partijvan ...............
.................... viresisiaine... opgeslagenin het openbaar
entrepot van deze stad, metontvangstbewijsnr. . ..........00l L)
................................ ervenees R Z: 111
........ R L R NP ¢ 1T VO TS &

........................ door .......eiaal.n

Hij verbindt er zich foe de verschuldigde rechten op de weggeno-
men hoeveelheid te betalen véor
(datum vast te stellen door de ontvanger). Na verificatie door de
douaneambtenaren zal ondergetekende of zijn gemachtigde, op
deze verbintenis voor ontvangst van de goederen tekenen.

Hij stemt erin toe dat de rest van de hierboven vermelde partij -
goederen, indien nodig, ingehouden wordt als waarborg voor de ver-
schuldigde belastingen,

{Handtekening)

Bijlage 4 : TOEGELATEN BEHANDELINGEN

(zie artikel 45 van bet bijzonder reglement)

Lijst van de gebruikelijke behandelingen
in het entrepot

1. Het controleren, inventariseren en bemonsteren,

. 2. Het herstellen van schade die tijdens het vervoer of de opsiag
is ontstaan, voor zover het eenvoudige handelingen betrett.

3. Het schoonmaken.

4. Het verwijderen van beschadigde del‘en. .

5. Het sorteren, zeven, wannen, mechanisch klaren, filtreren,
gftappen, overtappen of elke andere soortgelijke eenvoudige behan-

eling. B

6. Het aanbrengen op de goederen zelf of op de verpakking daar-
van, van merken, stempels, etiketten of andere soortgelijke herken-
ningstekens, op voorwaarde dat deze aanbrenging niet van dien
aard is dat de goederen daardoor ogenschijnlijk van andere aor-
sprong zijn dan in werkelijkheid het geval is.

7. Het wijzigen van de merken en de nummers van de colli, op
voorwaarde dat deze wijziging niet van dien aard is dat de goederen
daardoor ogenschijnlijk van andere corsprong zijn dan in werkelijk-
heid het geval is.

8. Het verpakken, uitpakken, ompakken en repareren van verpak-
kingen en het weer in de vereiste toestand brengen door het eenvou-
dig overgieten of overbrengen in andere verpakkingen.

9. Het op steunen bevestigen van de goederen met het cog op hun
verpakking of presentatie.

10, Het eenvoudig sorteren en rar gschikken.

11, Het controleren, beproeven en bedrijfsklaar maken van
machines, apparaten en voertuigen, voor zover het eenvoudige han-
delingen betreft,

12. Het door elkaar snengen ven andere goederen dan likeuren,
brandewijnen, wijnen en sterke.dranken, voor zover het een een-
voudige handeling betreft.

13. Het door elkaar mengen van likeuren.

14. Het door elkaar mengen van brandewijnen,

15. Het versnijden van wijn en andere gangbare oenslogische
| praktijken. o
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16. Dilution des spiritueux avec de 'eau en vue d'une réduction de
leur titre alcoométrique.

17. Dessalage, nettoyage et crouponnage de peaux.

18, Cassage de légumes secs.

19. Division de marchandises pour autant qu'il s’agisse d’opéra-
tions simples.

20. Toutes manipulations destinées a assurer la conservation en
état des marchandises pendant leur stockage, telles que aération,
séchage, méme au moyen de chaleur artificielle, réfrigération et
congélation, addition de moyens de conservation, fumigation et sou-
frage (traitement antiparasitaire), graissage, peinture antirouille,
application d'une couche protectrice pour le transport.

Vu pour étre annexé a r'arrété ministériel du 16 juillet 1985,

' Le Ministre des Finances,

F. GROOTJANS

¢ Secrétaire d’Etat aux Finances,
L. WALTNIEL

F. 85 — 1470 " 12 AOUT 1985
Arrété ministériel concernant les tirages
de Pemprunt a lots 1941

Le Ministre des Finances,

Vu larrété royal du 16 novermbre 1984 relatif au renouvellement
des obligations de lemprunt 4 lots 1941;

Considérant que les modalités des tirages au sort pour 'amortis-
sement de 'emprunt et 'attribution des Iots doivent étre fixées,

Arrété
Article ler. Les tirages au sort pour I'amortissement des obliga-
tions de l'emprunt & lofs 1941 ont lieu selon le plan des tirages,
annexé a larrété royal du 16 novembre 1984 et aux dates détermi-
nées au Ministére des Finances & Bruxelles, en présence d'un délé-
gué de la Cour des Comptes, dun délégué de Ja Caisse d'Amortisse-
ment et d’un délégué du Ministére des finances.

Art. 2. § ler, En vue des tirages au so:t, les nouvelles obligations
sont censées étre réparties en:

a) 109 663 obligations de 10 000 francs et

b) 30 580 groupes de 10 obligations successives de 1 000 francs, le
premier numéro de chague groupe se terminant par Ie chiffre 1.

§ 2, 11 est appelé & chaque tirage autant d'obligations de
10000 francs ou groupes te 10 obligations successives de
1000 francs quil y a de iots prévus a ce tirage.

Art. 3. Les tirages sont effectués au moyen : '

a) d'un tambour en plexiglas subdivisé en six compartiments dis-
tincts :

~ le.compartiment de gauche est réservé au chiffre des centaines
ge4 mille et contient cing boules portant a I'intérieur un chiffre de 0

— les cing compartiments suivants, de gauche a droite, sont réser-
vés respectivement aux chiffres de dizaines de mille, dés mille, des
centaines, des dizaines et des unités;

chaque compartiment contient dix boules portant & lintérieur un
chiffre de 0 a 9

b} de la liste des obligations et groupes d’obligations émises en
exécution de Yarrété rdyal du 18 novembre 1984 précité sortis aux
tirages antéridurs.

Art, 4. Lots de chaque tirage, il est procédé de la maniére indiquée
ci-aprés a la désignation successive et suivant 'ordre dimpottance
astendant & I"atiribution des lots.

1. Avant chaque tirage lés délégués de la Cour des Comptes, de la.
Caisse d'Amortissement et du Ministére des Finances constatent
l'état des sct;llés.

2. En vue de la désignation du numéro d'une obligation ou d'un
groupe assqrti d'un lot, 1l est extrait, aprés mélange, de chagque com-
partiment ‘du tambour une boule gui est placée deyant le comparti-
ment corrgspondant. :

3. Si le numéro sorti au tirage est un numéro de L0864 jusqu'a

110000 y compris, ou est supérieur & 415800, il est procédé & un now- |
{ nieuwe trekking.

veau tirage,

4. Aprés chaque tirage les boules sont replacées dans leur compar- |

timent respectif,
8

16. Het verdunnen met water van sterke dranken ten einde hun
alcocholgehalte te verlagen. A

17. Het ontzouten, schoonmaken en erouponneren van huiden.

18. Het breken van peulvruchten.

19. Het splitsen van goederen, voor zover het eenvoudige behan-
delingen betreft.

20. Elke behandeling die dient ter verzekering van de bewaring in
goede staat van de goederen tijdens hun opslag, zoals het luchten,
drogen, ook met behulp van kunstmatige warmte, koelen en Govrie-
zen, toevoegen van conserveringsmiddelen, roken en zwavelen
(behandeling tegen parasieten), smeren en antiroestbehandeling en
hét aanbrengen van een beschermende laag voor het vervoer.

Mij bekend om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
16 juli 1985.

R De Minister van Financién,
' " P.GROOTJANS

De Staatssecretaris voor Financién,
L. WALTNIEL

v

N. 85 — 1470 12 AUGUSTUS 1985
Ministerieel beshiit beireffende de trekkingen
van de lotenlening 1941

. De Minister van Financién,

Gelet op het koninklijk besluit van 18 november 1984 betreffende
de vernieuwing van de obligaties van de lotenlening 1841;

Overwegende dat de modaliteiten van de uitlotingen voor de aflos-
sing van de lening en het toekennen van de loten dienen te worden
vasigesteld, .

Besluit ;

Artikel 1. De uitlotingen voor de aflossing van de obligaties van de
lotenlening 1941 geschieden overeenkomstig het bij het koninklijk
besluit van 18 november 1084 gevoegd trekkingsplan en gp de
daarin bepaalde data in het Ministerie van Financién te Brussel in *
het bijzijn van een gedelegeerde van het Rekénhof, van een gedele-

.geerde van de Amortisatiekas en van eén gedelegeerde van het_

Ministerie van Financién.

Art. 2, § 1. Met het 0og op de witlotingen worden de nieuwe obliga-
ties geacht te zijn verdeeld in :

a) 109 663 obligaties van 10000 frank en

b)3§ 580 groepen van 10 opeenvolgende obligaties van 1 000 frank,
het eerste nummer van ¢lke groep eindigend met het cijfer 1. «

§ 2. Voor het toekennen van de loten worden hij elke trekking
zoveel obligaties van 10000 frank of groepen van 10 opeerivolgende
obligaties van 1000 frank in aanmerking genomen als er loten voor
die trekking zijn voorzien,

Art. 3, Bij de trekkingen wordt gebruik gemaakt van :

4} een trommel in plexiglas met zes afgescheiden vakken :

— het linkse vak wordt voarbehouden aan het cijfer van de
honderdduizendtallen en bevat vijf ballen met binnenin een cijfer
van 0 tot 4;

— de vijf volgende vakken, van links nasr rechts, worden
respectievelijk voorbehouden aan de cijfers der tionduizendtallen,
duizendtallen, honderdtallen, tientallen en eenheden;-

elk vak bevat tlen baller1 met binnenin een cijfer van 0 tot 9;

bj de lijst van de obligaties en groepen pbligaties uitgegeven ter
uitvoering van voormeld koninklijk besluit van 16 navember 1684,
die bij voorgaande trekkingen werden uitgelcot,

Art. 4. Bjj elke trekkin? wirdt op de hierna voorgeschreyen wijze,
in stijgeride orde van belangrijkheid, overgegaan tot de achtereen~
volgende toewijzing van de loten.

1, Véor elke trekking stellen de gedelegeesden van het Rekenhof,
van de Amortisatiekas en van het Ministerie van Finanelén de staat
van de zegels vast. ) ’

2, Voor het aanwijzen van het nummer van een met lot begiftigde
obligatie of groep wordh, na menﬁ:t\f, uit ieder vak van de ttommel
een bal genomen en vior het betreffende vak geplaxtst,

3. Indien het uitgelote nummer gen nummer is van 109684 tot
110000 inbegrepen, of hoger is dan 413300 word} overgegamn tot een

4. Na elke trekking woraen de ballen in hun overeenstemmend
vak teruggeplaatst, "



